Swegon CASA Twist

Asennusohje | Monteringsanvisning

1. Yleista

Swegon CASA Twist on liesikuvun puhallinyksikkd, jota
voidaan kayttaa myos talotuulettimena. Puhallinyksikkoa
ohjataan Swegon CASA Smart -liesikuvulla. Twist on varus-
tettu energiataloudellisella EC-tasavirtapuhaltimella.

Liesikuvulla ja puhallinyksikolla on erilliset syéttdjohdot,
joten asennus vaatii kaksiosaisen pistorasian.

Puhallinyksikon kotelointiluokka on 1P34, kannen ollessa
suljettuna.

Toimitukseen sisaltyy Twist-puhallinyksikk®, kiinnitystar-
vikkeet, ulkoliitin ja kanavatulpat lisépoistokanaviin seka
ohjauskaapeli.

2. Asennus
Asenna liesikupu ohjeiden mukaisesti paikoilleen.

Valmistele puhallinyksikk® ennen asennusta ruuvaamalla
asennuskulmat (A) laitteen paalle. Jos Twist asennetaan
suoraan kuvun paalle, valitaan pohjalevyn (B)
kiinnitysreiat kaytettavan liesikuvun mukaisesti (Blues
500, Samba/Blues/JazzM 600, Salsa 500 tai Salsa 600).
Jos Twist asennetaan erilleen kuvusta, ei ole merkitysta
mita kiinnitysreikia kaytetaan.

1. Allmant

Swegon CASA Twist &r en flaktenhet for spiskapa, som
ocksa kan anvandas som husflakt. Flaktenheten styrs med
en Swegon CASA Smart spiskapa. Twist &r utrustad med
en energieffektiv EC-likstromsflakt.

Spiskapan och flaktenheten har separata matningskab-
lar, och kraver darfoér ett dubbelt vagguttag.

Flaktenhetens kapslingsklass ar IP34 nar luckan ar
stangd.

| leveransen ingar Twist flaktenhet, fastdetaljer, utvandig
anslutningsstos och kanalpluggar for extra utgangska-
naler samt styrkabel.

2. Installation
Montera spiskapan pa sin plats enligt anvisningarna.

Forbered flaktenheten f6r montering genom att skruva
fast monteringsvinklarna (A) ovanpa enheten. Om Twist
ska monteras direkt ovanpa kapan valjs bottenplatens (B)
fasthal efter spiskapan (Blues 500, Samba/Blues/JazzM
600, Salsa 500 eller Salsa 600). Om Twist ska monteras
separat fran kapan, spelar det ingen roll vilka fasthal
som anvands.
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Kun kupu on kiinni seindssa, asennetaan Twist
toimitukseen sisaltyvalla ulkoliittimelld tai minimissaan
100 mm pituisella kanavalla (& 125 mm) joko suoraan
kuvun (Blues/Salsa/Samba/lazzM) paélle tai erilleen
kuvusta. Jos Twist asennetaan ullakkotilaan, riittavasta
eristyksesta tulee huolehtia kansallisten maaraysten
mukaisesti.
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Nar kdpan ar fastsatt pa vaggen, installeras Twist med
den utvandiga anslutningsstos som ingar i leveransen
eller med en minst 100 mm lang kanal (& 125 mm)
antingen direkt ovanpa kapan (Blues/Salsa/Samba/
JazzM) eller separat fran kdpan. Om Twist ska monteras
i ett vindsutrymme, maste den forses med tillracklig
isolering enligt nationella bestammelser.
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Puhallinyksikké kiinnitetaan seindan ruuveilla.
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Flaktenheten fasts i vdggen med skruvar.
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Blues/Samba + Twist

Kytke ohjauskaapeli liesikuvun paalla tai takana (JazzM)
olevaan liittimeen (kytkentakaavion kohta 4).

AN
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Kun kytkenta on tehty, liitd Twist ja liesikupu
pistorasiaan.

3. Kaytto

Puhallinyksikkda ohjataan Swegon CASA liesikuvulla.
Ohjausjannitteiden muuttaminen on ohjeistettu liesiku-
vun kayttdohjeen kohdassa “Huippuimurikayttd”.

Liesikupu ohjaa puhallinyksikkoa tehdasasetuksena
pakkotoimisena ON-asennossa. Kun puhallinyksikkda
kaytetaan talotuulettimena, asetusta ei tule muuttaa.
Jos laitetta kaytetaan vain liesikuvun puhallinyksikkdna,
OFF-tila ohjelmoidaan kayttodn liesikuvun kayttdohjeen
kohdassa "Huippuimurikayttd” kuvatulla tavalla.

Puhallinyksikk6a on mahdollista ohjata myos lisavarus-
teena saatavalla EC-saatimella (IEC), jonka ulostulo on
0-10V.

4. Huolto

Puhdista puhallinyksikko tarvittaessa, kuitenkin vahin-
taan kerran vuodessa.

¢ |Irrota puhallinyksikdn syottdjohto pistorasiasta.
¢ Avaa puhallinyksikén kansi irrottamalla ruuvit.

Salsa + Twist

Jazz M + Twist

Anslut styrkabeln till uttaget ovanpa eller bakom (JazzM)
spiskapan (kopplingsschemats pos. 4).

Nar anslutningen ar gjord, anslut Twist och spiskapan till
vagguttaget.

3. Anvandning

Flaktenheten styrs med en Swegon CASA spiskapa.
Andring av styrspanningarna finns beskrivet i avsnittet
"Takflakt” i spiskapans bruksanvisning.

Som fabriksinstallning styr spiskapan flaktenheten som
tvangsstyrd i ON-lage. Instéllningen ska inte &ndras nar
flaktenheten anvands som takflakt. Om enheten an-
vands enbart som flaktenhet fér spiskapan, programme-
rar man OFF-laget for anvandning pa det satt som be-
skrivs i avsnittet “Takflakt” i spiskapans bruksanvisning.

Det ar ocksa mojligt att styra flaktenheten med den EC-
regulator (IEC) som finns som tillbehor, forsedd med en
0-10 V-utgang.

4. Service

Rengor flaktenheten vid behov, dock minst en gang om
aret.

e Ta ut flaktenhetens matningskabel ur vagguttaget.
¢ Oppna flaktenhetens lock genom att lossa skruvarna.
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¢ [rrota puhallin ja puhdista puhallin tarvittaessa peh- e Demontera flakten och rengér den vid behov med
mealld harjalla. Varo siirtdmasta siipipyoran tasapai- en mjuk borste. Se upp sa att flakthjulets balanse-
notuspainoja. Jos puhaltimien siipipyoriin on kertynyt ringsvikter inte rubbas. Om anmarkningsvart mycket
huomattavan paljon likaa, puhdistus on syyta jattaa smuts har fastnat pa flaktarnas flakthjul bér man

ammattilaisen tehtavaksi.

Overlata rengéringen at en fackman.

5. Kytkentakaavio | Kopplingsschema
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6. Mittatiedot | Mattuppgifter
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% Lisdpoistokanavat on tulpattu

% De extra franluftskanalerna ar pluggade

Paino | Vikt
9,5 kg

——
@ Liitantatehot | Anslutningseffekter
Liitdnta | Anslutning 230V, 50 Hz, 10 A
Puhallin | Flakt 115 W
Kokonaisteho | Totaleffekt 115 W

1. Twist

2. Swegon CASA liesikuvun sahkélaatikko.
Apparatldda i Swegon CASA spiskapa.

3. Syéttéjannite, Twist.
Matningsspanning, Twist.

4. Liitin Twist ohjaukseen.
Uttag for styrning av Twist.

5. Syottdjannite Swegon CASA liesikuvulle.
Matningsspanning till Swegon CASA spiskapa.
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7. Suoritusarvot | Prestandavarden
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Ohjaus
@ llmavirta parhaan hyétysuhteen pisteessa @ Max ilmavirta Styrning ”
1V|[=[10%
o Luftflodet i punkt med béasta verkningsgrad @ Max luftflode *2V|=20%
3V|=[30%
°°°°°° Laitteen Aanitehotaso L, dB(A) — — Adnitehotaso kaapistoon asennettuna L, dB(A) 4V|=140%
*5V|=|50 %
°°°°°° Enhetens ljudeffektniva L, dB(A) = = Ljudeffektniva installerad i skap L, dB(A) 6V =160%
7V|=|70%
*8V|=|80%
9V |=[90 %
10V |=|100 %

*) Tehdasasetus

Aanitietojen korjaustaulukko | Korrigering tabell ljuddata ) Fabriksinstallning

Aénitehotaso L, (dB), taulukko K,
Ljudeffektniva L, (dB), tabell K

A&ni ympiristoon
Ljud till omgivningen

8. Laitekoodit | Aggregatkoder
e Twist Puhallinyksikko / flaktenhet: TTEC (LVI nro: 790 6681)
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